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Alineación de las poleas 
El LAB-Set utiliza dos emisores láser para la proyección de las líneas láser en la unidad láser 
opuesta. Al ajustar las poleas de modo que el LASERLINE coincida con la línea de referencia 
en la unidad láser opuesta, las poleas quedan alineadas.

Montaje de las unidades LAB-Set
Cada unidad se monta sobre la polea tal 
como se muestra en el gráfico. ¡NOTA! El 
imán, que fija la unidad en la polea, es muy 
potente. ¡Tenga cuidado de no pillarse los 
dedos!

Coloque de forma que las guías con resor-
te de ambas unidades estén en la misma 
ranura en ambas poleas y que las unidades 
queden enfrentadas tal como se muestra.

Asegúrese de que las unidades se hayan 
instalado correctamente en la ranura, mo-
viendo las unidades unos pocos milímetros a 
lo largo de la ranura. 

Proceso de alineación
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Proceso de alineación
Active los láseres cuando las unidades estén colocadas. Cada láser genera una línea en la 
unidad opuesta. Cuando se alinean correctamente, las líneas coinciden con las marcas de 
referencia en las etiquetas de ambas unidades.

Si la correa de transmisión está desalineada, empiece por corregir el error angular.

Es importante que las poleas estén correctamente montadas en los ejes y que los ejes estén 
alineados antes de iniciar el proceso de alineación. Las poleas deformadas o que se muevan 
con un cierto bamboleo afectan gravemente a la calidad de la alineación. 



Selector de V-guía 

Anchura de la 
ranura de la 
polea (mm)

Perfil de 
la correa

mín. Ø 
(mm)

Diámetro de referencia 
de la polea

Ø 
máximo 
(mm)

V-guía

6 Y/6 75 700

1: Varilla 
corta de 
5 – 22 mm

8 8 75 900

9 3V/9N 85 900

9,7 SPZ 85 900

2: Varilla 
larga de 
5 – 22mm

10 Z/10, ZX/X10 80 900

12,7 SPA 85 900

13 A/13, AX/X13 80 900

15 5V/15N 90 1300

3: Varilla 
corta de 
22 – 40mm

16,3 SPB 90 1300

17 B/17, BX/X17 90 1300

20 20 140 1300

22
SPC, C/22, 

CX/X22
140 1300

4: Varilla 
larga de 
22 – 40 mm

25 25, 8V/25N 300 1800

32 D/32 300 1800

40 E/40 300 1800



Especificaciones técnicas 
y Seguridad

Seguridad

El LAB-Set utiliza diodos láser con una 
potencia de salida inferior a 1,0 mW. La 
clasificación láser es Clase 2, que se 
considera segura para su uso con sólo unas 
precauciones mínimas. Éstas son:

 ›  No mire nunca directamente a la 
fuente de luz láser.

 ›  No dirija nunca el láser a los ojos 
de otra persona.

El sistema cumple con los requisitos de:

  › IEC-60825-1:2007 

 › British Standard BS EN 60825-1 

 › DIN EN 60825-1 

 ›  USA FDA Standard 21 CFR, Ch 1, Part 
1040.10 y 1040.11 

Especificaciones técnicas

Unidades de medición

Material del alojamiento Aluminio
Peso 300 g/unidad
Dimensiones 61 x 77 x 61 mm (Alto x Ancho x Largo)
Tipo de pilas 2 x LR03 (AAA) de 1,5 V por unidad
Tiempo de funcionamiento 20 horas de funcionamiento continuo
Distancia de medición 50 – 6000 mm 
Precisión de medición Mejor que 0,5 mm ó 0,2 grados
Diámetro de la polea A partir de 75 mm (estándar)
Anchura de la ranura de la polea 6 – 40 mm (de serie)
Láser de la clase 2
Potencia de salida < 1 mW
Longitud de onda del láser 600 – 650 nm, diodo láser de clase II
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